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Dear Customer,

Gigaset Communications GmbH is the legal successor to
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQC), which in turn continued the Gigaset business
of Siemens AG. Any statements made by Siemens AG or
SHC that are found in the user guides should therefore be
understood as statements of Gigaset Communications
GmbH.

We hope you enjoy your Gigaset.

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

die Gigaset Communications GmbH ist Rechtsnachfolgerin
der Siemens Home and Office Communication Devices
GmbH & Co. KG (SHC), die ihrerseits das Gigaset-Geschaft
der Siemens AG fortflihrte. Etwaige Erklarungen der
Siemens AG oder der SHC in den Bedienungsanleitungen
sind daher als Erklarungen der Gigaset Communications
GmbH zu verstehen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem Gigaset.

Chere Cliente, Cher Client,

la société Gigaset Communications GmbH succéde en droit
a Siemens Home and Office Communication Devices GmbH
& Co. KG (SHC) qui poursuivait elle-méme les activités Giga-
set de Siemens AG. Donc les éventuelles explications de Sie-
mens AG ou de SHC figurant dans les modes d’emploi
doivent étre comprises comme des explications de Gigaset
Communications GmbH.

Nous vous souhaitons beaucoup d’agrément avec votre
Gigaset.

Gentile cliente,

la Gigaset Communications GmbH & successore della Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC) che a sua volta ha proseguito l'attivita della
Siemens AG. Eventuali dichiarazioni della Siemens AG o
della SHC nei manuali d'istruzione, vanno pertanto intese
come dichiarazioni della Gigaset Communications GmbH.

Le auguriamo tanta soddisfazione con il vostro Gigaset.

Geachte klant,

Gigaset Communications GmbH is de rechtsopvolger van
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC), de onderneming die de Gigaset-activiteiten
van Siemens AG heeft overgenomen. Eventuele uitspraken
of mededelingen van Siemens AG of SHC in de gebruiksaan-
wijzingen dienen daarom als mededelingen van Gigaset
Communications GmbH te worden gezien.

Wij wensen u veel plezier met uw Gigaset.

Estimado cliente,

la Gigaset Communications GmbH es derechohabiente de la
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC) que por su parte continué el negocio Gigaset
de la Siemens AG. Las posibles declaraciones de la
Siemens AG o de la SHC en las instrucciones de uso se
deben entender por lo tanto como declaraciones de la Giga-
set Communications GmbH.

Le deseamos que disfrute con su Gigaset.

SCaros clientes,

Gigaset Communications GmbH é a sucessora legal da Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHCQ), que, por sua vez, deu continuidade ao sector
de negécios Gigaset, da Siemens AG. Quaisquer declara-
¢Oes por parte da Siemens AG ou da SHC encontradas nos
manuais de utilizacdo deverao, portanto, ser consideradas
como declaracdes da Gigaset Communications GmbH.

Desejamos que tenham bons momentos com o seu Gigaset.

Issued by
Gigaset Communications GmbH
Schlavenhorst 66, D-46395 Bocholt

Gigaset Communications GmbH is a trademark
licensee of Siemens AG
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Kaere Kunde,

Gigaset Communications GmbH er retlig efterfalger til Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQ), som fra deres side viderefarte Siemens AGs
Gigaset-forretninger. Siemens AGs eller SHCs eventuelle
forklaringer i betjeningsvejledningerne skal derfor forstds
som Gigaset Communications GmbHs forklaringer.

Vi haber, du far meget glaede af din Gigaset.

Arvoisa asiakkaamme,

Gigaset Communications GmbH on Siemens Home and
Office Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC)-yri-
tyksen oikeudenomistaja, joka jatkoi puolestaan Siemens
AG:n Gigaset-liiketoimintaa. Kdyttdoppaissa mahdollisesti
esiintyvat Siemens AG:n tai SHC:n selosteet on tdman
vuoksi ymmadrrettava Gigaset Communications GmbH:n
selosteina.

Toivotamme Teille paljon iloa Gigaset-laitteestanne.

Kara kund,

Gigaset Communications GmbH 6vertar rattigheterna fran
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC), som bedrev Gigaset-verksamheten efter Sie-
mens AG. Alla forklaringar fran Siemens AG eller SHC i
anvandarhandboken géller dérfér som férklaringar fran
Gigaset Communications GmbH.

Vi 6nskar dig mycket néje med din Gigaset.

Kjaere kunde,

Gigaset Communications GmbH er rettslig etterfelger etter
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQ), som i sin tur videreforte Gigaset-geskjeften i
Siemens AG. Eventuelle meddelelser fra Siemens AG eller
SHC i bruksanvisningene er derfor & forsta som meddelelser
fra Gigaset Communications GmbH.

Vi haper du far stor glede av din Gigaset-enhet.

Ayamnt TeAdTIoca, ayomnté TeAd,

n Gigaset Communications GmbH &ivox n vopkr 81480x0G Tng
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC), n omoia £xet avarafet v gumopikn
dpactnpromra Gigaset tng Siemens AG. Ot dnidoeig g
Siemens AG 1 g SHC otig 0dnyieg xpriong amoterodv
enopévag dnidoeig g Gigaset Communications GmbH.

Yog gvyopaote kKakn dlookEdaon pe T cvokevn oag Gigaset.

Postovani korisnici,

Gigaset Communications GmbH pravni je sljednik tvrtke
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQ), koji je nastavio Gigaset poslovanje tvrtke
Siemens AG. Zato sve izjave tvrtke Siemens AG ili SHC koje
se nalaze u uputama za upotrebu treba tumaciti kao izjave
tvrtke Gigaset Communications GmbH.

Nadamo se da sa zadovoljstvom koristite svoj Gigaset
uredaj.

Spostovani kupec!

Podjetje Gigaset Communications GmbH je pravni naslednik
podjetja Siemens Home and Office Communication Devices
GmbH & Co. KG (SHC), ki nadaljuje dejavnost znamke
Gigaset podjetja Siemens AG. Vse izjave podjetja Siemens
AG ali SHC v priro¢nikih za uporabnike torej veljajo kot izjave
podjetja Gigaset Communications GmbH.

Zelimo vam veliko uZitkov ob uporabi naprave Gigaset.

© Gigaset Communications GmbH 2008
All rights reserved.

Subject to availability. Rights of modifications
reserved.

www.gigaset.com
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Vazeni zakaznici,

spole¢nost Gigaset Communications GmbH je pravnim
nastupcem spolec¢nosti Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), ktera déle
pfejala segment produktl Gigaset spole¢nosti Siemens AG.
Jakékoli prohlaeni spole¢nosti Siemens AG nebo SHC, které
naleznete v uzivatelskych pfiruckéch, je tfeba povazovat za
prohlaseni spole¢nosti Gigaset Communications GmbH.

Doufédme, Ze jste s produkty Gigaset spokojeni.

Vézeny zadkaznik,

Spolo¢nost’ Gigaset Communications GmbH je pravnym
nastupcom spolocnosti Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), ktord zasa
pokracovala v ¢innosti divizie Gigaset spolo¢nosti Siemens
AG. Z tohto dévodu je potrebné vsetky vyhlasenia
spolocnosti Siemens AG alebo SHC, ktoré sa nachadzaju v
pouZivatel'skych priruckach, chapat ako vyhlasenia
spolocnosti Gigaset Communications GmbH.

Verime, Ze budete so zariadenim Gigaset spokojni.

Stimate client,

Gigaset Communications GmbH este succesorul legal al
companiei Siemens Home and Office Communication
Devices GmbH & Co. KG (SHC), care, la randul sdu, a
continuat activitatea companiei Gigaset a Siemens AG.
Orice afirmatii efectuate de Siemens AG sau SHC si incluse
n ghidurile de utilizare vor fi, prin urmare, considerate a
apartine Gigaset Communications GmbH.

Speram ca produsele Gigaset sd fie la Tnalfimea dorintelor
dvs.

Postovani potrosacu,

Gigaset Communications GmbH je pravni naslednik
kompanije Siemens Home and Office Communication
Devices GmbH & Co. KG (SHC), kroz koju je nastavljeno
poslovanje kompanije Gigaset kao dela Siemens AG. Stoga
sve izjave od strane Siemens AG ili SHC koje se mogu nadiu
korisni¢kim uputstvima treba tumaciti kao izjave kompanije
Gigaset Communications GmbH.

Nadamo se da éete uZivati u korid¢enju svog Gigaset
uredaja.

YBaxaemu notpebutenu,

Gigaset Communications GmbH e npaBonpneMHUKBLT Ha
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH
& Co. KG (SHC), kosTo Ha cBo pef npoabixu 6usHeca Ha
noppasaenexHneto Siemens AG. o Tasn npuyvHa
BCSIKaKBU U3MNOXEHUs1, HanpaseHu oT Siemens AG nnu
SHC, kouto ce HammpaT B pbKOBOACTBaTa 3a
notpebuTens, crensa Aa ce pa3bupar KaTo U3NoXEHUs Ha
Gigaset Communications GmbH.

HapgsiBame ce ga nonssate ¢ ygosoncTteue Bawmsa Gigaset.

Tisztelt Vasarlo!

A Siemens Home and Communication Devices GmbH & Co.
KG (SHC) torvényes jogutddja a Gigaset Communications
GmbH, amely a Siemens AG Gigaset Uzletdganak utddja.
Ebbdl kdvetkezéen a Siemens AG vagy az SHC felhasznaléi
kézikdnyveiben taldlhaté barmely kijelentést a Gigaset
Communications GmbH kijelentésének kell tekinteni.

Reméljuk, megelégedéssel hasznalja Gigaset készilékét.

Issued by
Gigaset Communications GmbH
Schlavenhorst 66, D-46395 Bocholt

Gigaset Communications GmbH is a trademark
licensee of Siemens AG
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Szanowny Kliencie,

Firma Gigaset Communications GmbH jest spadkobierca
prawnym firmy Siemens Home and Office Communication
Devices GmbH & Co. KG (SHC), ktdra z kolei przejeta
segment produktéw Gigaset od firmy Siemens AG. Wszelkie
oswiadczenia firm Siemens AG i SHC, ktére mozna znalez¢
w instrukcjach obstugi, nalezy traktowac jako o$wiadczenia
firmy Gigaset Communications GmbH.

Zyczymy wiele przyjemnosci z korzystania z produktow
Gigaset.

Sayin Misterimiz,

Gigaset Communications GmbH, Siemens AG'nin Gigaset
isletmesini ylriiten Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC)'nin yasal
halefidir. Kullanma kilavuzlarinda bulunan ve Siemens AG
veya SHC tarafindan yapilan bildiriler Gigaset
Communications GmbH tarafindan yapilmis bildiriler olarak
algilanmalidir.

Gigaset'ten memnun kalmanizi imit ediyoruz.

YBaxaeMbIn nokynatens!

Komnanusa Gigaset Communications GmbH sBnsetca
npaBonpeemMHUKoM komnaHum Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), koTopas,
B CBOIO 04epefb, NpuHana nogpasaeneHve Gigaset B ceoe
ynpaBneHue ot komnaHum Siemens AG. Noatomy niobble
3aaBneHuns, caenaHHble oT UMeHn komnaHun Siemens AG
unu SHC un BCcTpevatoLmecsi B pyKOBOACTBAX
nonb3oBaTens, AOMKHbl BOCMPUHUMATLCA Kak 3asBneHns
koMmnaHumn Gigaset Communications GmbH.

Mbl Hapeemcsi, 4To NpogykThl Gigaset yaosneTsopstoT
BalLMM TpeboBaHMAM.

© Gigaset Communications GmbH 2008
All rights reserved.

Subject to availability. Rights of modifications
reserved.

www.gigaset.com
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Aligemeines

Kurzanleitung

(Mobilteil

Mobilteil ein-/ausschalten

lang driicken

Tastensperre ein-/ausschalten lang drlcken

Tone ein-/ausschalten

lang driicken

Extern anrufen

i 16)

Wahl wiederholen

ggf. [ #] Eintrag auswahlen @

Eingegebene Rufnummer im

Telefonbuch speichern

MENU| [#|[NRINSTB  |[OK]

Mit Telefonbuch wahlen

PE[Name] und/oder 4 | ©

Mit Anruferliste wahlen

R | #][ANRUFE 02/06] [OK |agf. [ 8] (£)

Horerlautstarke einstellen

MENU||AUDIO|| OK | [HOERER |[OK | [#][ 1]

Intern anrufen

z.B. oder[INT|[ ][ #] @

Ruf an alle Mobilteile

INT) @) oder INT | AN ALLE | (©)

Gesprach an ein anderes
Mobilteil verbinden

T 28 ) &

Intern rickfragen

z.B. [2=]; beenden:|MENU|/ZURUECK || OK

Datum einstellen

MENU| | #|[BASIS-EINST  |[OK|[#][UHR  |[OK]
Datum eingeben

Uhrzeit einstellen

MENU|| 8|/ BASIS-EINST  |[OK |[#|[UHR  |[OK]|
'$][UHRZEIT |[OK|Uhrzeit eingeben

Wecker einstellen

MENU|[ # ][ WECKER |[ OK | Weckzeit eingeben




Allgemeines

Kurzubersicht des Mobilteils
Status-LED (Leuchtdiode)
Leuchtet im Gespréach;
Blinkt bei:
- ankommendem Ruf

- neuen Nachrichten
- Weckruf

Abheben-Taste Ladezustand

- Gesprach annehmen

- Rufnummer wahlen Display (Anzeigefeld)

Aktuelles Display und
Display-Tasten

siehe unten!
Telefonbuch-Taste
Auflegen- und

Ein-/Aus-Taste

- Gesprach beenden

- Funktion abbrechen

- Eine Menuebene zuriick
(kurz drticken)

- Zurtick in Ruhezustand
(lang drticken)

- Im Ruhezustand ein/aus
(lang driicken!)

Raute-Taste

Lang drticken, um Tasten-
sperre ein-/auszuschalten

Telefonbuch aufrufen

Taste 1

Lang dricken, um die
T-NetBox
auszuwahlen

Stern-Taste

Lang dricken, um
den Rufton ein-/
auszuschalten

R-Taste

- Wahlpause
(lang driicken!)

Netzanbieter-Taste

Liste mit Netzanbietern
aufrufen

- R-Tastenfunktion Mikrofon
(Flash)
Display und Display-Tasten
Uhrzeit | — Ladezustand
( Q@D Akku leer
Interne Rufnur'nm_er ( v ee 3 3 6)) ) @ Akku voll
des Mobilteils /\ - blinkt: wenn leer
Am Sternchener- — (22 INT MENU
kennen Sie, dass der Display-Tasten:

Wecker gestellt ist. Entsprechende Tasten

drticken, um die Funktion
im darUber liegenden

m (‘ o) Display aufzurufen




Allgemeines

Display-Symbole

" 2213 ™

33 © INT MENU

) T

Wahlwieder- Briefkasten-Symbol: | Intern-Taste: Menii-Taste:
holungs-Taste: .
Offnet die Liste mit | Offnet die Anruferliste. | Andere angemeldete | Zum Aufrufen von

den fiinf zuletzt Blinkt das Symbol, lie- | Mobilteile anrufen. | Funktionen (im Ruhe-
gewdhlten Rufnum- | 9en neue Nachrichten zustand/beim Telefo-
mern. Vvor. nieren).

¢ 1))

WELKER
LD\

| OK

Im Menii blattern. Ausgewahlte Funktion bestatigen.
Eingaben beenden und speichern.

AnschlieRend:
kurz dricken: Eine Menlebene hoher

lang driicken: zurlck in den Ruhezustand
Keine Eingabe: automatisch in den Ruhezustand

Links und rechts blittern | Losch-Taste (Backspace):
bei Eingaben von Num- Eingaben von rechts nach
mern oder Text. links I6schen.
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Sehr geehrter Kunde,

Ilhre Meinung ist uns wichtig!

Bitte nehmen Sie sich ein paar Minuten fur eine Befragung im
Internet Zeit:
http://www.siemens.com/customersurvey

Unter allen Teilnehmern verlosen wir Schnurlos- und Mobilte-
lefone von Siemens im Gesamtwert von 5000 Euro.

Teilnahmeschluss ist der 31. August 2002.

Herzlichen Dank!


http://www.siemens.com/customersurvey

Sicherheitshinweise

Herzlichen Glickwunsch *

zum Kauf lhres Siemens-Gigasets!
Damit Sie |hr Gerat komfortabel bedienen kénnen, lesen Sie bitte auf den
folgenden Seiten nach, wie Ihr Gerat funktioniert.
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Verwenden Sie nur das mitgelieferte Steckernetzgerat.

Legen Sie nur zugelassene, aufladbare Akkus des gleichen Typs ein!
D. h. niemals herkdmmliche (nicht-aufladbare) Batterien, da sie zu Gesund-
heits- und Personenschaden fihren kdnnen.

Wiederaufladbare Akkus richtig gepolt einlegen (Hinweisschild ist in den Ak-
kufachern des Mobilteils angebracht).

Akkutyp gemal dieser Bedienungsanleitung verwenden (Hinweisschild ist
in den Akkufachern des Mobilteils angebracht).

Medizinische Gerate kdnnen in ihrer Funktion beeinflusst werden. Beachten
Sie die technischen Bedingungen des jeweiligen Umfeldes (z. B. Arztpraxis).

Das Mobilteil kann in Horgeraten einen unangenehmen Brummton verursa-
chen.

Stellen Sie die Basis nicht in Badern oder Duschraumen auf. Das Mobilteil
ist nicht spritzwassergeschutzt (siehe auch Seite 55).

Nutzen Sie das Telefon nicht in explosionsgeféahrdeten Umgebungen
(z. B. Lackierereien).

Geben Sie Ihr Gigaset nur mit der Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Entsorgen Sie Akkus und Telefon umweltgerecht.

2o

Nicht alle in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Funktionen sind in
allen Landern verflgbar.




Telefon in Betrieb nehmen

45°C

Telefon in Betrieb nehmen

Die Verpackung enthalt:

eine Basis,

ein Mobilteil Gigaset 4000 Classic,
ein Steckernetzgerat,

ein Telefonkabel,

einen Gurtelclip fir das Mobilteil,
zwei Akkus,

eine Bedienungsanleitung.

Basis aufstellen

Hinweise zum Aufstellen

Die Basis ist fur den Betrieb in geschitzten Raumen mit einem Tem-
peraturbereich von +5 °C bis +45 °C ausgelegt. Stellen Sie die Basis
an einer zentralen Stelle der Wohnung/des Hauses auf, z. B. im Flur.

A @ Setzen Sie das Gigaset 4010 Classic nie folgenden Einflissen
aus:
Warmequellen, direkter Sonneneinstrahlung, anderen elek-
trischen Geréaten.
@ Schitzen Sie Ihr Gigaset 4010 Classic vor Nasse, Staub, ag-
gressiven Flussigkeiten und Dampfen.

Reichweite

Die Reichweite betragt im freien Gelande ca. 300 m. In Gebauden
werden Reichweiten bis 50 m erreicht.



Telefon in Betrieb nehmen

Basis anschliel3en
Fir das analoge Festnetz:

Telefonstecker mit Telefonkabel
Steckernetzgerat (Ausfiihrung je nach Land unter-
(220/230 V) mit schiedlich!)
Netzkabel

I —

o Kleinen
Stecker des
Netzkabels
in die linke
Buchse stek-
ken,

o Kabel in Ka-
belkanal ein-
legen,

® Steckernetzge-
rat in Steck-
dose stecken.

Taste zum
Anmelden weite-
rer Mobilteile

o Kleinen farbigen Stecker 2 :"F 5
des Telefonkabels in die rech- | 1

1 6

te Buchse stecken (rastet ein), - -

. ) 1 |frei [frei

o Kabel in Kabelkgnal einlegen, — 2 lfrei |a2
@ Telefonstecker in Telefondose 3 |a a
stecken. 4 |b b

5 |frei |b2

6 |frei |frei

O @ \erwenden Sie nur das mitgelieferte Steckernetzgerit
(wie auf der Unterseite der Basis gekennzeichnet).

® \Wenn Sie im Handel ein anderes Kabel kaufen, achten Sie

auf die richtige Steckerbelegung (Telefonadern/EURO
CTR37%).

Achtung neues Telefonkabel! Nur beiliegendes Kabel verwen-
den.

*  BRD/SWZ: 3-4-Belegung
OES: 4-Draht-Anbindung (2-3-4-5)



Telefon in Betrieb nehmen
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Mobilteil in Betrieb nehmen

Das Display ist durch eine Folie geschutzt. =
Bitte Schutzfolie abziehen! N

Akkus einlegen

@ Akkus richtig gepolt einlegen — siehe linkes Bild.
® Deckel auflegen und nach oben schieben, bis er einrastet.
e Zum Offnen auf die Riffelung driicken und nach unten schieben.

O e Legen Sie nur empfohlene, aufladbare Akkus (s. Seite 58)
ein! D. h. niemals normale Batterien, da diese zu Gesund-
heits- und Personenschaden fuhren kénnen.

e Keine fremden Aufladegeréate verwenden, die Akkus kdnnten
beschadigt werden.

Mobilteil in die Basis legen und Akkus laden

Bevor Sie Ihr Mobilteil nutzen, legen Sie es mit dem Display sicht-
bar nach oben in die Basis. Nach etwa einer Minute wird die interne
Nummer des Mobilteils auf dem oben links Display angezeigt

(z.B. ,1%).

O  Wie Sie weitere Mobilteile (zuséatzlich gekaufte) anmelden,
ﬂ finden Sie auf Seite 36.

Lassen Sie das Mobilteil zum Laden der Akkus ca. fiinf Stunden in der
Basis liegen. Das Aufladen der Akkus wird am Mobilteil durch Blinken
der Ladezustandsanzeige angezeigt:

Q> Akkus leer (Akkusymbol blinkt) @®  Akkus 2/5 geladen
@»  Akkus 1/3 geladen @»  Akkus voll

Hinweis:

Ihr Gerat ist jetzt einsatzbereit. FUr eine korrekte Zeiterfassung der An-
rufe stellen Sie bitte noch Datum und Uhrzeit ein (s. Seite 9).



Telefon in Betrieb nehmen

O @ Nach dem ersten Ladevorgang kénnen Sie lhr Mobilteil nach
jedem Gesprach wieder in die Basis zurticklegen. Das Laden
wird elektronisch gesteuert. Dadurch wird ein optimales und
schonendes Laden der Akkus gewahrleistet.

® Die Akkus erwarmen sich wahrend des Aufladens; das ist ein
normaler Vorgang und ungefahrlich.

® Der Ladezustand der Akkus wird nur nach einem ununterbro-
chenen Lade-/Entladevorgang richtig angezeigt. Sie sollten
deshalb das Akkufach nicht unnétig 6ffnen.

Gurtelclip befestigen

|

Gurtelclip auf der Rickseite des Mobilteils andricken, bis die seitli-
chen ,Nasen” in die Aussparungen einrasten.

Mobilteil ein-/ausschalten

Zum Ein-/Ausschalten die Auflegen-Taste lang driicken — Sie horen ei-
nen Bestatigungston*.

O Das Mobilteil schaltet sich nach dem Einsetzen der Akkus und
mit dem Hineinlegen in die Basis automatisch ein.

Tastensperre ein-/ausschalten

Sie kdonnen die Tasten des Mobilteils ,sperren”, z. B. wenn Sie das
Mobilteil bei sich tragen. Unbeabsichtigte Tastenbetatigungen bleiben
dann ohne Auswirkung.

Bei einem kommenden Anruf wird die Tastensperre automatisch aus-
geschaltet und nach Gesprachsende wieder eingeschaltet.

Anruf annehmen: Abheben-Taste @ drucken.

Zum Ein-/Ausschalten Taste lang driicken — Sie horen einen Bestati-
gungston®.

* Bestatigungston = aufsteigende Tonfolge,
Fehlerton = absteigende Tonfolge.



Zeitfunktionen

Tasten driicken:

MENU
§ BASIS-EINST 0K
§  UHR 0K
§ DATUM 0K

z. B.2=)o+]J0+)6~] 0+ ) @)

- =

0K

MENU

§ BASIS-EINST 0K
§  UHR 0K
§ UHRZEIT 0K

z.B. = @ (0+] 6]

- =
oK

AM  OK
oder § PM 0K

OK

Zeitfunktionen

Ihr Gigaset wird Sie in der Einteilung lhres Zeitplans
wie eine Uhr mit Weckfunktion tatkraftig unterstutzen.

Datum und Uhrzeit einstellen

Die Datums- und Uhrzeiteinstellung ist notwendig, da-
mit der Zeitpunkt des Eingangs von Nachrichten/Anru-
fen korrekt angezeigt wird.

Fir die Uhrzeit konnen Sie auch den Modus einstellen,
nédmlich 12-Stunden- ([AM]und|[PM]) oder 24-Stunden-
Anzeige.

Datum

Mena offnen.

Auswahlen und bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.
Die aktuelle Einstellung wird in der Form
TT-MM-JJ angezeigt.

Tag/Monat/Jahr eingeben.
Beispiel hier: 20.05.2001.

Ggf. zu anderer Ziffer springen, z. B. zum Korrigieren.
Speichern.

Uhrzeit

Mena 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.
Die aktuelle Einstellung wird mit SS:MM angezeigt.

Stunden/Minuten eingeben.
Beispiel hier: 19.05 Uhr.

Ggf. zu anderer Ziffer springen, z. B. zum Korrigieren.
Speichern.

Wenn als 12-Stunden-Anzeige eingestellt ist:
Erste Tageshalfte bestatigen.

Zweite Tageshalfte auswahlen und bestatigen.

Speichern.



Zeitfunktionen

Tasten druicken:

Anzeigemodus (12 bzw. 24 Stunden)
Menu 6ffnen.

ASIS-EINST Auswahlen und bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.

Auswahlen und bestéatigen.
24-Stunden-Anzeige bestéatigen.

12-Stunden-Anzeige auswahlen und bestatigen.
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Zeitfunktionen

Tasten driicken:

§ WECKER

MENU
OK

z.B. [o+]

§ WECKER

- =
0K

MENU
OK

Wecker einstellen

Sie konnen lhr Mobilteil als Wecker nutzen.

Voraussetzung: Datum und Uhrzeit sind bereits einge-
stellt (s. Seite 9).

Wecker aktivieren

Der eingeschaltete \Wecker klingelt jeden Tag zur ein-
gegebenen Uhrzeit.

Mena 6ffnen.
Auswihlen und bestatigen (mit v" markiert).

Weckzeit (Stunden/Minuten) eingeben.
Beispiel hier: 715 Uhr.

Ggf. zu anderer Ziffer springen, z. B. zum Korrigieren.
Speichern und beenden.

Am Sternchen er-

kennen Sie, dass \/

der Wecker ge- A ee 33

stellt ist. > INT MENU

Wecker deaktivieren

Der Wecker ist zwar eingestellt, er soll aber nicht jeden
Tag klingeln.

Meni 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.
Die Weckzeit ist deaktiviert, das Sternchen vor der Uhr-
zeitangabe wird nicht mehr angezeigt.

Weckruf ausschalten

Der Wecker klingelt und es blinkt die Status-LED (ca.
30 Sek.). Driicken Sie eine beliebige Taste, um den
Weckruf auszuschalten.

11



Telefonieren

Tasten driicken:

RO

INT z. B.

oder

INT

t ¥ ©

INT

12

Telefonieren

Extern anrufen
Externe Anrufe sind Anrufe ins 6ffentliche Telefonnetz.

Rufnummer eingeben, ggf. mit der Display-Taste
einzelne Zeichen korrigieren.

Abheben-Taste dricken.

Auflegen-Taste dricken, um das Gesprach zu been-
den.

O ® Sie kdnnen auch zuerst die Abheben-Taste
(©) dricken und dann die Rufnummer ein-
geben — jede Ziffer wird sofort gewanhlt.

o Mit der Auflegen-Taste konnen Sie das
Wahlen abbrechen.

@ Mit der R-Taste (R) kdnnen Sie eine Wahl-
pause eingeben (lang dricken), z. B. bei
Auslandsverbindungen.

Intern anrufen

Interne Anrufe sind Anrufe zu anderen angemeldeten
Mobilteilen. Interne Anrufe sind kostenlos (z. B. inner-
halb Ihrer Wohnung vom Hobbyraum ins Wohnzimmer
anrufen).

Interne Rufnummer des Mobilteils eingeben.

Drlcken.

Gewilinschten Teilnehmer auswahlen und Abheben-
Taste drtcken.

Alle Mobilteile rufen:
Es klingeln alle Mobilteile.

Gesprach beenden:

Auflegen-Taste drlicken, um das Gesprach zu been-
den.



Telefonieren

Tasten driicken:

©
oder@ w

Anruf annehmen

lhr Telefon klingelt (Rufton) und die Status-LED blinkt.
Abheben-Taste dricken.

das Mobilteil nur aus der Basis nehmen (Lieferzustand:
Automatische Rufannahme, s. Seite 48).

0 ® Wenn der Rufton stort: Uber das
Men 6ffnen und wiéhlen.
® Solange der Anruf im Display angezeigt
wird, konnen Sie ihn z. B. mit der Abheben-
Taste (¢) annehmen.
o Horerlautstarke des Mobilteils einstellen
(auch wahrend Sie sprechen, s. Seite 46).

Rufnummer des Anrufers anzeigen (CLIP)

Dazu muss der Netzanbieter die Rufnummernanzeige
(CLIP) unterstlitzen und die Rufnummer muss beim
Anruf Ubermittelt worden sein. Wenden Sie sich an |h-
ren Netzanbieter.

Bei einem Anruf zeigt das Display an (Beispiel):
0 )

Rufnummer

023031230
MENU

Ist die empfangene Rufnummer im Telefonbuch des
Mobilteils gespeichert, wird der gespeicherte Name
angezeigt (Beispiel: ).
Falls die Rufnummer oder der Name nicht angezeigt
wird, erscheint:

«(n Wenn Sie CLIP nicht beauftragt haben.

UNBEKANNT | \Wenn der Anrufer die Rufnummern-

Ubertragung nicht beauftragt bzw. be-
wusst ,,unterdriickt” hat (CLIR).

CLIP  [Calling Line Identification Presentation =
Anzeige der Rufnummer des Anrufers

CLIR [Calling Line Identification Restriction = Anzei-

ge der Rufnummer des Anrufers unterdruckt

13



Telefonieren

Tasten druicken:

ZURUECK ok

14

Mikrofon stummschalten

Bei externen Gesprachen kénnen Sie |hr Mikrofon ab-
schalten, um sich z. B. mit einer anderen Person im
Raum diskret zu unterhalten. Der Telefonpartner hort
wahrend dieser Zeit nicht mit. Sie héren ihn auch nicht
mehr.

Mikrofon stummschalten — das Gesprach wird gehal-
ten, der Gesprachspartner hort eine Wartemelodie.

Mikrofon wieder einschalten:
MenU offnen.

Bestatigen.
Sie kehren zum externen Gespréchspartner zurlck.



Telefonieren

Tasten driicken:

§ ANRUFBEANTW = OK
§  SCHNELLWAHL

§ T-NETBOX

T-NetBox (Netzanrufbeantworter)

T-NetBox fiir die Schnellwahl speichern

Sie haben die Moglichkeit, fir die Schnellwahl die
T-NetBox auszuwahlen.

Mena offnen.

Auswahlen und bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.

Rufnummer der T-NetBox eingeben und bestatigen.

O Nachdem Sie die T-NetBox ausgewahlt haben,

1L brauchen Sie am Mobilteil nur die Taste lan-
ge drlcken. Sie werden direkt mit der T-NetBox
verbunden (Schnellwahl).

T-NetBox abhoren

Voraussetzung:
Sie haben die Rufnummer der T-NetBox eingegeben.

Anzeige blinkt.
Auswahlen und bestatigen.

15



Komfortabel telefonieren

Tasten driicken:

Komfortabel telefonieren

Uber das Telefonieren hinaus hilft Ihnen Ihr Gigaset,
komfortabel und schnell die Leistungsmerkmale der
modernen Kommunikation zu nutzen.

Wahlwiederholung

Ihr Mobilteil speichert automatisch die finf zuletzt ge-
wahlten Rufnummern oder Namen.

>- Rufnummer/Namen anzeigen.

3 Gewiinschte Rufnummer/Namen auswahlen.

(©) Abheben-Taste driicken — die Rufnummer wird
gewahlt.

Wahlwiederholungsliste Ioschen
> Wahlwiederholungsliste 6ffnen.

MENU Mena offnen.
LOESCHEN? 0K  Ziffer 6 driicken und die Sicherheitsabfrage bestatigen.

Rufnummer ins Telefonbuch tibernehmen
>- Rufnummer anzeigen.

§ MENU Rufnummer auswahlen und Menu 6ffnen.
§ NRINSTB 0K  Auswahlen und bestatigen.
ﬁi 0K  Ggf. Rufnummer dndern und bestatigen.

Eﬁi Ggf. Namen eingeben.
Eingabe von Buchstaben und Zeichen (s. Seite 18).

ok = Eingaben bestatigen.

16



Komfortabel telefonieren

Tasten driicken:

g/
MENU

§ NEUEINTRAG OK

OK

Telefonbuch und Netzanbieterliste

Das Telefonbuch erleichtert Ihnen das \Wahlen von
20 Rufnummern.

In der Netzanbieterliste (:8) konnen Sie die Vorwahl-
nummern (Call-by-Call) von Telefongesellschaften spei-
chern, um kostenbewusst zu telefonieren.

Eintrag speichern
Telefonbuch/Netzanbieterliste 6ffnen.
Menu offnen.

Auswahlen und bestatigen.
Rufnummer eingeben.

Eingaben bestatigen.

Namen eingeben.
Eingabe von Buchstaben und Zeichen (max. 12)
siehe Zeichentabelle (s. Seite 18).

Eingaben bestatigen.

O  Maximale Anzahl der einzugebenden Zahlen:
Telefonbuch 22 Stellen
Netzanbieterliste 12 Stellen

17



Komfortabel telefonieren

Tasten driicken:

Zeichentabelle

1x 2x 3x 4 x 5 x 6 x
lz_eeiirt;en 1
A B C 2
D E F 3
G H | 4
J K L 5
M N 0] 6
P Q R S 7
T U \ 8
W X Y VA 9
+ 0 - | ? _
* / ( )
n

Entsprechende Taste mehrmals bzw. lang drucken:

O  Schreibmarke steuern mit[ = |[ = |. Zeichen l6-
schen mit[d]. Das Einflgen von Zeichen erfolgt
immer links von der Schreibmarke (Cursor).

Die Eintrage werden in folgender Reihenfolge
sortiert:

1. Leerzeichen

2. Ziffern (0-9)

3.Buchstaben (alphabetisch)

4.Restliche Zeichen

Um die alphabetische Reihenfolge der Eintrage im Te-
lefonbuch zu umgehen, fligen Sie vor dem Namen ein
Leerzeichen ein. Dieser Eintrag rlckt dann an die erste
Stelle (Beispiel: Eingabe von ,, Karla”).

18



Komfortabel telefonieren

Tasten driicken:

z.B. 3™ 3=

©

3§ MENU
VERWENDEN 0K

M

L]

oder

& ok
©

z.B. B3 B

MENU
OK

e
0K

i

OK

§ NUMMER

Mit Telefonbuch wahlen

Telefonbuch offnen.

Anfangsbuchstaben des Namens eingeben

(z. B. fir den Namen Emma — Anfangsbuchstabe ,,E”):
die Taste zweimal driicken und mit der Taste
blattern. Die Namen sind alphabetisch sortiert.

Abheben-Taste dricken. Die Rufnummer wird gewahlt.

®)

1L

Nach Auswahl der Nummer kénnen Sie auch
das Menu 6ffnen, auswéhlen,
die Nummer erganzen/andern und mit der Ab-
heben-Taste (¢) wahlen.

Mit Netzanbieterliste wahlen

Mit dieser Funktion kann die Vorwahl eines Netzanbie-
ters der Rufnummer vorangestellt werden (,Verket-
ten”).

Netzanbieterliste aufrufen.

Call-by-Call-Nummer auswahlen und Menu 6ffnen.
Eintrag bestatigen.

Rufnummer zum ,Verketten” eingeben

Rufnummer zum ,Verketten” auswahlen und bestati-
gen.

Drlcken.

Telefonbucheintrag anzeigen und andern
Telefonbuch 6ffnen.

Anfangsbuchstaben des Namens eingeben.
MenU 6ffnen.

Auswahlen und bestéatigen. Der Eintrag wird angezeigt.

Ggf. Rufnummer Uberschreiben.
Eingabe von Buchstaben und Zeichen s. Seite 18.

Eingabe bestatigen.

Namen Uberschreiben.

Eingabe bestatigen.
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Komfortabel telefonieren

3 MENU
0K

g ]
0K

i

OK

§ NUMMER

z.B. B3 B3

MENU

§ LOESCHEN OK

§ MENU

OK

§ LOESCHEN

/69
MENU
0K

LOESCHEN?

20

Netzanbietereintrag anzeigen und andern
Netzanbieterliste 6ffnen.
Rufnummer auswahlen und Menu 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen. Der Eintrag wird angezeigt.

Ggf. Rufnummer Uberschreiben.
Eingabe von Buchstaben und Zeichen s. Seite 18.

Eingabe bestatigen.
Namen Uberschreiben.
Eingabe bestatigen.

Einzelnen Eintrag aus dem Telefonbuch loschen

Telefonbuch offnen.
Anfangsbuchstaben des Namens eingeben.
Mena 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.

Einzelnen Eintrag aus der Netzanbieterliste
loschen

Netzanbieterliste 6ffnen.
Rufnummer auswahlen und Menu 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.

Alle Eintrage im Telefonbuch/Netzanbieterliste
loschen

Telefonbuch/Netzanbieterliste 6ffnen.
Mena offnen.
Ziffer 6 driicken und die Sicherheitsabfrage bestéatigen.



Komfortabel telefonieren

Tasten driicken:

M

§ ANRUFE 02/06

0K
$ 1t

oder

Anruferliste

In der Anruferliste werden die Rufnummern der letzten
30 Anrufe gespeichert.

Voraussetzung: Die Rufnummer des Anrufers wurde
Ubertragen (CLIP).

Bei mehrmaligen Anrufen unter der gleichen Nummer
wird der letzte Anruf gespeichert.

Anruferliste aufrufen

Neue Anrufe werden durch das Blinken von | M|im
Display und der Status-LED angezeigt.

Display-Taste des blinkenden Symbols driicken.

O  Sind keine neuen Eintrage vorhanden, kénnen
Sie die Anruferliste dennoch durch Driicken von
M | aufrufen.

Anruferliste 6ffnen.

Blinkt die Status-LED nicht, sind keine neuen Anrufe
oder Nachrichten gespeichert.

Anruferliste auswahlen.
Die Displayanzeige im Beispiel bedeutet:

ANRUFE | steht fur Anruferliste.

(02| steht fir 2 neue Anrufe.
106 | steht fur 6 alte Anrufe.

Der zuletzt eingegangene Eintrag wird angezeigt.

Zum nachsten bzw. vorherigen Eintrag blattern. Je-
weils ein Eintrag der Liste wird am Display angezeigt.

O Eine Rufnummer/Name koénnen Sie Uber
[MENU | und [ LOESCHEN | aus der Liste strei-
chen.

Beenden.

Anrufer zuriickrufen

Anrufer zurlckrufen.
Der Eintrag wird in der Wahlwiederholungsliste gespei-
chert.
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Komfortabel telefonieren

Tasten driicken:

M

§ ANRUFE 02/06  OK
§ MENU
§ NRINSTB 0K

0K
]

OK

N

§ ANRUFE 02/06 OK
MENU

§ LISTENART OK
ENTGANGENE OK
oder

§ ALLE 0K

M

§  ANRUFE 02/06 OK
MENU
§ LISTELOESCH 0K

22

Rufnummer ins Telefonbuch Gbernehmen
Anruferliste 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.

Gewdlnschten Eintrag auswahlen und Menu 6ffnen.
Bestatigen. Ggf. die Nummer erganzen.

Eingabe bestatigen.

Namen eingeben.
Eingabe von Buchstaben und Zeichen s. Seite 18.

Eingabe bestatigen.

O Eine Rufnummer konnen Sie auch wahrend ei-
nes Gesprachs tiber [MENU | und [NRINS TB |
Ubernehmen (,, Notizbuchfunktion”).

Anruferliste einstellen
Sie konnen wahlweise einstellen:

o nur die entgangenen Anrufe werden gespeichert,
o alle ankommenden Anrufe werden gespeichert.

Anruferliste 6ffnen.
Auswahlen und bestéatigen.
Mena offnen.

Auswahlen und bestatigen.
Bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.

Anruferliste Ioschen
Anruferliste 6ffnen.
Auswahlen und bestatigen.
Mena 6ffnen.

Bestatigen.



Komfortabel telefonieren

Tasten driicken:

M

§ ANRUFE 02/06 OK

§  WANN

§ MENU
0K

M

§ ANRUFE 02/06 OK

§ STATUS

§ MENU
0K

Datum und Uhrzeit eines Anrufs ermitteln

Sie konnen sich zu einem Eintrag in der Anruferliste zu-
satzlich anzeigen lassen, z. B. wann der Anruf eintraf.

Anruferliste 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.

Gewdlnschten Eintrag auswahlen und Menu 6ffnen.
Auswahlen und bestatigen.

Das Display zeigt z. B. an:

Der Anruf traf im Beispiel am 23.12. um 11.56 Uhr ein.
Falls die Uhr auf die 12-Stunden-Anzeige eingestelltist,
signalisiert ein [A] hinter der Uhrzeit die erste Tages-
hélfte und ein [P] die zweite.

Status eines Anrufs ermitteln

Sie kdnnen sich zu einem Eintrag in der Anruferliste zu-
satzlich anzeigen lassen, ob er neu oder alt ist bzw. ob
der Anruf angenommen wurde.

Anruferliste 6ffnen.
Auswahlen und bestatigen.
Gewlnschten Eintrag auswahlen und Menu 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.
Das Display zeigt folgende Beispiele an:

NEU 02/04| Der zweite von vier neuen Anrufen
ALT 01/03 | Der erste von drei alten Anrufen

ANGENOMMEN | Der Anruf wurde bereits entgegen
genommen (LISTENART ALLE)

NEU NETZMELD| Die Meldung eines Netzanbieters
ist neu in der Liste.

ALT NETZMELD | Die Meldung eines Netzanbieters

ist bereits angesehen worden.
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T-Net-Leistungsmerkmale

Tasten driicken:

24

MENU
T-NET-LM OK
NR UNTERDR OK

y

OK
MENU
T-NET-LM 0K
ANKLOPFEN OK
ZULASSEN OK
oder

§ NICHT ZULASS 0K

T-Net-Leistungsmerkmale

Ihr Mobilteil erleichtert Ihnen den Umgang mit T-Net-
Leistungsmerkmalen.

Funktionen vor einem Gesprach (im Ruhezustand) und
wahrend eines Gesprachs werden Uber das Men( auf-
gerufen.

Bei Fragen wenden Sie sich an Ilhren Netzanbieter,
weil die Netzfunktionen unterschiedlich sein kénnen.

Funktionen vor einem Gesprach

Vor dem Gesprach kdénnen Sie diese Funktionen ein-
stellen:

® Rufnummer einmalig unterdricken,
® Anklopfen ein-/ausschalten,
® Umleitung einrichten.

Rufnummer fiir das nachste Gesprach
unterdriicken (CLIR)

Ihre Rufnummer wird bei einem Gesprachspartner auf
dem Display angezeigt (wenn vom Netzanbieter freige-
schaltet). Wenn Sie anonym anrufen wollen, kénnen
Sie die Anzeige lhrer Rufnummer gezielt flr den nachs-
ten Anruf unterdriicken.

Mena offnen.

Bestatigen.

Bestatigen.

Gewlnschte <Rufnummer> eingeben.

Bestatigen.
Die Rufnummer ist fir dieses Gesprach unterdrickt.

Anklopfen ein-/ausschalten
Mena offnen.

Bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.
Bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.

Nach der Bestatigung aus dem Telefonnetz drlicken.



T-Net-Leistungsmerkmale

Tasten driicken:

MENU

T-NET-LM 0K
§ UMLEITUNG 0K
SOFORT 0K
oder

§ BEINICHTMEL OK
oder

§ BEIBESETZT 0K
EINSCHALTEN 0K
ﬁi 0K

oder

§ AUSSCHALTEN

OK

Anrufumleitung

Ankommende Anrufe werden zu einer anderen Ruf-
nummer umgeleitet. Sie konnen folgende Bedingun-
gen bestimmen:

@ sofort,
® bei Nichtmelden,
® bei besetzt.

Sie wollen dauerhaft alle Anrufe an einen anderen An-
schluss umleiten.

Mena offnen.
Bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.

Einstellen, damit alle Anrufe sofort umgeleitet werden.
Es werden keine Anrufe mehr signalisiert.

Einstellen, damit Anrufe weitergeleitet werden, wenn
bei Ihnen nach mehrmaligem Klingeln niemand ab-
nimmt.

Einstellen, damit Anrufe weitergeleitet werden, wenn
bei Ihnen besetzt ist.

AnschlieBend ein- bzw. ausschalten:
Anrufumleitung einschalten.

Die Rufnummer, zu der die Anrufe umgeschaltet wer-
den sollen, eingeben.

Anrufumleitung ausschalten.

Nach der Bestatigung aus dem Telefonnetz driicken Sie
die Auflegen-Taste &/ .
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T-Net-Leistungsmerkmale

Tasten driicken:

MENU
OK

i

RUECKFRAGE

MENU

§ AUFLEGEN OK

oder

$ 1t

MENU

KONFERENZ OK

MENU

EINZELN OK

$ 1t

MENU

AUFLEGEN OK

26

Funktionen wahrend eines Gesprachs

Waéhrend eines Gesprachs koénnen Sie diese Funktio-
nen nutzen:

® Ruckfragen, Makeln, Konferenz einleiten/beenden,
® Anklopfendes Gesprach annehmen/abweisen.

Ruckfragen, Makeln

Rickfrage: Sie fiihren ein externes Gesprach und ru-
fen einen zweiten, externen Teilnehmer an. Der erste
wartet solange.

MenU offnen.
Bestatigen.

Rufnummer des zweiten Teilnehmers eingeben. Die
Rufnummer wird gewahlt.

O Beim Anwahlen des zweiten Teilnehmers

JL  kénnen Sie auch das Telefonbuch (g -Taste)
oder die Anruferliste (Symbol | B ) verwen-
den!

Menu offnen.

Das zweite Gesprach beenden. Sie sind wieder mit
dem wartenden Teilnehmer verbunden.

Makeln: Zwischen zwei Teilnehmern wechseln.

Konferenz
Deutschland:
Menu offnen.

Sie und zwei weitere Teilnehmer kdnnen gleichzeitig
hoéren und sprechen.

Meni 6ffnen.

Konferenz beenden:
Sie kehren zum Zustand ,,Makeln” zurlck und sind
wieder mit nur einem Teilnehmer verbunden.

Ggf. zum Teilnehmer, mit dem das Gesprach getrennt
werden soll, wechseln.

Menu o6ffnen.
Sie fihren mit dem anderen Teilnehmer das Gesprach
fort.

Drucken. Das Gesprach wird beendet und alle Teilneh-
mer werden getrennt



T-Net-Leistungsmerkmale

Tasten driicken:

§ RUECKFRAGE

MENU
OK

ANNEHMEN

§ ABWEISEN

g
®

MENU
OK

oder
OK

Osterreich:

Menu offnen.

Auswahlen und bestatigen.
Drucken.

Sie geben die Rufnummer des zweiten Teilnehmers
ein. Die Rufnummer wird gewahlt.

Dracken. Sie und zwei weitere Teilnehmer kdnnen
gleichzeitig horen und sprechen.

Drucken. Das Gesprach wird beendet und alle Teilneh-
mer werden getrennt.

Anklopfen wahrend eines Gesprachs

Sie fhren ein externes Gesprach und héren einen An-
klopfton, der lhnen einen weiteren externen Anruf sig-
nalisiert.

Die Rufnummer des Anrufers wird angezeigt, sofern
sie Ubertragen wurde (CLIP).

Menu 6ffnen.

Den anklopfenden Anruf annehmen.

Den anklopfenden Anruf abweisen.

(In Osterreich nicht moglich!)
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T-Net-Leistungsmerkmale

Tasten driicken:

Ruckruf bei Besetzt

Riickruf einschalten

Ist der angerufene Teilnehmer besetzt, konnen Sie ei-
nen Ruckruf einleiten. Ist der angerufene Teilnehmer
wieder frei, erfolgt automatisch ein Rickruf (wird im
Display angezeigt). Erst nachdem Sie diesen Rickruf
angenommen haben, wird dieser Teilnehmer gerufen.

O Bitte beachten Sie, daf fir die Auswahl
MENU || RUECKRUF | erst die Gesprachsdauer-
anzeige (erscheint nach ca. 2-3 Sek.) im Dis-
play sichtbar sein muf3.

MENU  MenU 6ffnen.
§ RUECKRUF 0K = Auswahlen und bestatigen.

Nach der Bestatigung aus dem Telefonnetz drlicken Sie
die Auflegen-Taste :

Rickruf ausschalten

Sie haben sich entschieden, einen Rickruf doch nicht
erhalten zu wollen.

MENU Menu 6ffnen.
§  T-NET-LM OK  Auswahlen und bestatigen.
§ RUECKRUF AUS 0K  Auswahlen und bestéatigen.

Nach der Bestatigung aus dem Telefonnetz drlicken Sie
die Auflegen-Taste @/ .
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Kostenbewusst telefonieren

Tasten driicken:

Cn
&\

4
VERWENDEN

e s J

MENU
OK

yH

oder

& ok
©

Kostenbewusst telefonieren

Um lhren Geldbeutel zu schonen, sollten Sie die Ange-
bote der jeweils kostengunstigsten Netzanbieter nut-

zen. Diese bieten lhnen Vorwahinummern an, die Sie

Ihrer Rufnummer voranstellen (Call-by-Call). Somit ha-
ben Sie auf bequeme Weise Zugang zu glnstigen Te-

lefontarifen.

Netzanbieterliste (Call-by-Call)

In der Netzanbieterliste konnen Sie Nummern von
Telefongesellschaften (Call-by-Call) speichern

(s. Seite 17). Vor dem Eingeben der Rufnummer kon-
nen Sie eine gespeicherte Call-by-Call-Nummer be-
quem auswahlen.

Mit Netzanbieterliste wahlen

Mit dieser Funktion kann die Vorwahl eines Netzanbie-
ters der Rufnummer vorangestellt werden (,Verketten).

Netzanbieterliste aufrufen.

Call-by-Call-Nummer auswahlen und Menu 6ffnen.
Eintrag bestatigen.

Rufnummer zum ,Verketten” eingeben

Rufnummer zum ,Verketten” auswahlen und bestati-
gen

Drlcken.

O  Netzanbieter eintragen, andern, l6schen:

1 Eintrage der Netzanbieterliste kdbnnen Sie ge-
nauso verwalten wie Eintrage im Telefonbuch.
Rufen Sie statt des Telefonbuchs @) die Netz-
anbieterliste () auf und driicken Sie [MENU].
Wahlen Sie dann die gewlnschte Funktion aus
(s. Seite 17 und Seite 20).
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Kostenbewusst telefonieren

Tasten driicken:

§ MENU
§ NUMMER 0K

OK
-

z.B. 4 x [2]

OK

z.B.
z.B. 14

oder

& ok

30

Netzanbietervorwahl (Call-by-Call) fiir die
Schnellwahl speichern

Sie kénnen sich aus der Netzanbieterliste acht Num-
mern (2-9) fur die Schnellwahl speichern. Dafiir mus-
sen Sie vor dem Namen des Netzanbieters die Ziffer
fUr die Schnellwahl eingeben.

Beispiel: 2 und danach den Namen des Netzanbieters.

Netzanbieterliste aufrufen.

Netzanbieter auswahlen und Menu 6ffnen.
Auswahlen und bestatigen.

Rufnummer bestatigen.

Die Schreibmarke an die erste Position im Namensfeld
bewegen.

Schnellwahinummer 2 eingeben.
Anderung speichern.

O Speichern Sie einen neuen Eintrag und geben
Sie die Schnellwahlziffer einfach als erstes Zei-
chen ein.

Um die Schnellwahl zu nutzen:

Taste lang drlcken:
Die gespeicherte NetzanbieterNummer wird ange-
zeigt.

Rufnummer zum ,Verketten” eingeben

Eintrag aus dem Telefonbuch auswahlen und bestati-
gen.

Drucken.



Kostenbewusst telefonieren

Tasten driicken:

§ BASIS-EINST
§ PRESELECT
PRESELECT-NR

MENU
OK
OK
OK

g

OK

Automatische Netzanbietervorwabhl
(Preselection)

Sie kénnen sich die Nummer |hres bevorzugten Netz-
anbieters (Call-by-Call) speichern. Diese wird dann der
gewahlten Rufnummer automatisch vorangestellt
(,Verketten”).

Definieren Sie Listen fir Rufnummern, die ,,mit Prese-
lection” und ,,ohne Preselection” gewahlt werden
sollen.

Liste mit Preselection

Diese Liste gilt fur Rufnummern, die mit automati-
scher Netzanbietervorwahl verwendet werden sollen.

Beispiel:

Eingestelltist in dieser Liste z.B. die ,,0”Somit wird bei
jeder Wahl fur eine Rufnummer die mit ,,0* beginnt,
automatisch die gespeicherte Vorwahl lhres bevorzug-
ten Netzanbieters verwendet.

Liste ohne Preselection

Diese Liste gilt fur Rufnummern, die nicht mit automa-
tischer Netzanbietervorwahl verwendet werden sollen.

Beispiel:

Sie tragen in diese Liste die ,,00” ein. Bei Rufnum-
mern, die mit ,00" beginnen, wird die Netzanbieter-
vorwah! nicht automatisch verwendet.

O Manuelles ,Verketten” von Netzanbietervor-
1 wahl (Call-by-Call) und Rufnummer s. Seite 29.

Schritt 1: Netzanbietervorwahl speichern

Sie mussen zuerst die Vorwahinummer lhres bevor-
zugten Netzanbieters (Preselection) speichern.

Mena offnen.

Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.
Bestatigen.

Netzanbieternummer eingeben oder falls gewlnscht
andern.

Eingaben bestatigen. Die automatische Netzanbieter-
vorwahl ist damit aktiv.
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Kostenbewusst telefonieren

Tasten driicken:

.00.

o0,

MENU

§ BASIS-EINST 0K
§ PRESELECT 0K
§ MIT PRESEL 0K
4 1

MENU

0K

MENU

§ BASIS-EINST 0K
§ PRESELECT 0K
§ OHNEPRESEL 0K
4 1

MENU

0K

32

Schritt 2: Eintrage in Preselection-Listen
speichern/andern
Die beiden Listen kdnnen enthalten:

Finf Eintrdge |mit bis zu sechs Ziffern

Sechs Eintrage |mit bis zu zwei Ziffern

Leere Eintrage sind mit Strichen dargestellt.

Liste , mit Preselection”
Mena 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestéatigen.

Ggf. gewtlnschten Listeneintrag auswahlen.

Menu 6ffnen.

Nummer eintragen, z. B. eingeben und besté-
tigen.

Liste ,,ohne Preselection”
Mena offnen.

Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.

Ggf. gewlnschten Listeneintrag auswahlen.

Menu offnen.

Nummer eintragen, z. B. eingeben und besté-
tigen.



Kostenbewusst telefonieren

Tasten driicken:

QOF:

S &

Mit automatischer Netzanbietervorwahl
wahlen (mit Preselection)

Bei der Wahl mit der automatischen Netzanbietervor-
wahl werden die eingegebenen Vorwahlziffern Uber-
pruft.

Rufnummer eingeben.

Abheben-Taste dricken.

Die ersten Ziffern der gewahlten Rufnummer werden
mit der Liste , mit Preselection” verglichen. Stimmen
diese Uberein, wird die Netzanbietervorwahl automa-
tisch vorangestellt.

Ohne automatische Netzanbietervorwahl
wahlen (ohne Preselection)

Bei der Wahl ohne automatische Netzanbietervorwahl
werden die eingegebenen Vorwahlziffern Gberprdift.

Rufnummer eingeben.

Abheben-Taste dricken.

Die ersten Ziffern der gewahlten Rufnummer werden
mit der Liste , ohne Preselection” verglichen. Stimmen
diese Uberein, wird die Netzanbietervorwahl nicht vor-
angestellt.
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Kostenbewusst telefonieren

Tasten driicken:

MENU
§ KOSTEN OK
§ EINSTELLUNG OK

z.B. o+ Jfo+J o+ &=
oK

y

OK

34

Gesprachskosten einstellen

Damit Gesprachskosten angezeigt werden konnen,
miussen Sie beim Netzanbieter die Ubertragung der
Zahlimpulse beauftragt haben. Einheiten werden auto-
matisch angezeigt, Kosten pro Einheit und Wahrung
stellen Sie selbst ein.

Wenn keine Zahlimpulse Ubermittelt werden, zeigt das
Mobilteil automatisch die aktuelle Gesprachsdauer an.

Kosten pro Einheit und Wahrung einstellen

Damit die Gesprachskosten als Geldbetrag angezeigt
werden, mussen Sie die Kosten pro Einheit mit der ent-
sprechenden Wahrung einstellen.

Mena offnen.

Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.

[ FAKTOR 00.00 | wird angezeigt:

Kosten pro Einheit eingeben (z. B.: 6 Cent).
Eingaben bestatigen.
[ WAEHRUNG | wird angezeigt:

Buchstaben flr Wahrungskurzel eingeben, z. B. EUR
(Buchstabenbelegung der Tasten s. Seite 18).

Eingaben bestatigen.

O  Wenn Sie die Kosten pro Einheit auf Null set-
zen, werden statt der Gesprachskosten die Ein-
heiten angezeigt.




Kostenbewusst telefonieren

Tasten driicken:

Gesprachskosten anzeigen/loschen

Sie kdnnen folgende Gesprachskosten anzeigen las-
sen:

o die Kosten des zuletzt geflihrten Gesprachs,
@ die Kosten der Gesprache aller Mobilteile.

MENU Menu offnen.

§ KOSTEN OK  Auswahlen und bestatigen.
LETZTES 0K  Bestatigen.
Es werden die Kosten des zuletzt geflihrten Gespréchs
angezeigt.
oder

§ ALLE OK  Auswahlen und bestatigen.
Es werden die Gesprachskosten aller Mobilteile ange-
zeigt.

O e Eswerden die Gesprachskosten angezeigt, so-
fern dies vorher eingestellt wurde. Ist dies
nicht der Fall, werden die Einheiten angezeigt.

@ Driicken Sie jetzt[d], werden die Gespréchs-
kosten bzw. Einheiten geldscht.
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Mobilteile an- und abmelden

Tasten driicken:

Mobilteile an- und abmelden

o o o

= = = Damit Sie mit Ihrem Mobilteil telefonieren kdnnen,

= & = mussen Sie dieses mit seiner Basis , bekannt ma-

1 9 6 chen” (anmelden). Dies ist ganz einfach und lauft auto-

matisch ab.

Mobilteile der Gigaset-2000/3000-Familien sowie Mo-
bilteile anderer Hersteller melden Sie hingegen manu-
ell an (s. Seite 38).

Automatische Anmeldung

Mobilteile Gigaset 4000 an Basis
Gigaset 4010

Die automatische Anmeldung (,, bekannt machen”) ist
nur bei dem mitgelieferten und jedem neu gekauften
Mobilteil moglich. Bevor Sie Ihr Mobilteil nutzen, legen
Sie es mit dem Display sichtbar nach oben in die Ba-
sis. Nach etwa einer Minute wird die interne Nummer
des Mobilteils oben links auf dem Display angezeigt
(z.B.,1").

Dem Mobilteil wird automatisch die nachste freie inter-
ne Nummer (1 — 6) zugeordnet.

Sind schon alle Platze belegt, wird die interne Nummer
6 neu vergeben. Das bislang unter Nummer 6 ange-
meldete Mobilteil wird abgemeldet.

Einem Mobilteil kann nachtraglich eine andere interne
Rufnummer bzw. ein anderer interner Name
(s. Seite 39) zugeordnet werden.
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Mobilteile an- und abmelden

Tasten driicken:

MENU
§ MTANMELDEN = OK
A OK

Manuelle Anmeldung

Mobilteile Gigaset 4000 an Basis
Gigaset 4010

Wenn ein Mobilteil bereits an einer anderen Basis an-
gemeldet ist, missen Sie es jetzt an Ihrer Basis gezielt
anmelden. Das Mobilteil Gigaset 4000 Classic kann
nicht an mehreren Basen Gigaset 4010 /4015 Classic
gleichzeitig angemeldet werden.

Schritt 1:
MenU offnen.

Auswahlen und bestatigen, wird angezeigt.

Die 4-stellige System-PIN (Lieferzustand 0000) einge-
ben und bestatigen.

Nach Eingabe der System-PIN blinkt im Display
MT ANMELDEN| .

Schritt 2:

Taste an der Unterseite der Basis gedrickt halten, bis
ein Signalton an der Basis ertont. Dem Mobilteil wird
automatisch die nachste freie interne Nummer (1 — 6)
zugeordnet.

Sind schon alle Platze belegt, wird die interne Nummer
6 neu vergeben. Das bislang unter Nummer 6 ange-
meldete Mobilteil wird abgemeldet.

Nach etwa einer Minute wird die interne Nummer des
Mobilteils oben links auf dem Display angezeigt
(z. B. ,2").
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Mobilteile an- und abmelden

Tasten driicken:

Mobilteile Gigaset 2000/3000 und
Mobhilteile anderer Hersteller an Basis
Gigaset 4010 anmelden

Voraussetzung:
Die Mobilteile anderer Hersteller missen den GAP-
Standard fir die Grundfunktionen unterstitzen!

GAP Generic Access Profile = Standard fur
das Zusammenwirken von Mobilteilen
und Basen unterschiedlicherHersteller

1)
.A‘ Schritt 1:
Melden Sie |hr Mobilteil laut der Bedienungsanleitung
des entsprechenden Mobilteils an.
Ihre Siemens-Basis weist dem Mobilteil nach dem An-
melden die erste freie interne Rufnummer zu.
53
1)
.“ Schritt 2:
U m Taste an der Unterseite der Basis kurz dricken.
0

w // Ein Signalton an der Basis ertont.

Mobhilteile abmelden

Voraussetzung:
Mobilteile kénnen Sie nur von einem Gigaset 4000 ab-
melden.

INT  Display-Taste driicken.

3 1 Abzumeldendes Mobilteil auswahlen.

MENU MenU offnen.
§ ABMELDEN OK  Auswahlen und bestatigen, wird angezeigt.

ﬁi 0K  Die 4-stellige System-PIN (Lieferzustand 0000) einge-
ben und bestatigen.

ABMELDEN? 0K  Die Sicherheitsabfrage bestatigen.
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Mehrere Mobilteile nutzen

Tasten driicken:

IR
g ] o
I

—_—
N
D

INT
L 2 |

MENU

§  NAME AENDERN 0K
it

L]

OK

Mehrere Mobilteile nutzen

Bauen Sie |hr Gigaset zu einer kleinen Telefonanlage
aus! Bis zu sechs Mobilteile kdnnen Sie an |hrer Basis
anmelden und nutzen.

Namen eines Mobilteils andern

Automatisch werden die Namen 1, 2 usw. vergeben.
Sie kdnnen diese Namen jedoch dndern, z. B. ,,ANNA
.BUERQO" etc. (max. zehn Zeichen).

Display-Taste drucken.
Gewlnschtes Mobilteil auswahlen.
Menu offnen.

Auswahlen und bestatigen.

Namen eingeben (s. Zeichentabelle Seite 18).

Eingabe bestatigen.
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Mehrere Mobilteile nutzen

Tasten driicken:

INT
MENU
NR VERGEBEN = 0K

2 2
2.B. [2*¢] ok

INT z. B.

oder INT

t ¥ ©

NT (£

40

Interne Rufnummer eines Mobilteils
andern

Sie kdnnen die interne Rufnummer eines Mobilteils an-
dern.

Display-Taste drlcken.

Meni 6ffnen.

Bestatigen. Das erste angemeldete Mobilteil wird
angezeigt.

Mobilteil auswahlen.

Freie interne Rufnummer auswahlen und bestatigen.

O  Istdie ausgewahlte interne Rufnummer bereits
an ein anderes Mobilteil vergeben, horen Sie ei-
nen Fehlerton (absteigende Tonfolge).

Intern anrufen

Interne Anrufe sind Anrufe zu anderen angemeldeten
Mobilteilen; sie sind kostenlos.

Interne Rufnummer des Mobilteils eingeben.
Drucken.

Gewdlinschten Teilnehmer auswahlen und Abheben-
Taste drtcken.

Alle Mobilteile anrufen:
Es werden alle Mobilteile angerufen (,,Sammelruf”).

Gesprach beenden:

Drlcken.



Mehrere Mobilteile nutzen

Tasten driicken:

Gesprach verhinden

Sie kdnnen ein externes Gesprach an ein anderes Mo-
bilteil weitergeben.

INT  Display-Taste dricken — der externe Teilnehmer hort
eine Wartemelodie.

z. B. Interne Rufnummer eingeben.

Wenn sich der interne Teilnehmer meldet, kiindigen
Sie das externe Gesprach an. AnschlieRend:

Auflegen-Taste drlicken. Das Gespréach ist verbunden.

O  Anstatt das Gesprach anzukiindigen, kénnen

Il Sie auch sofort die Auflegen-Taste drUCken.
Meldet sich dann der interne Teilnehmer nicht
oder ist besetzt, kommt der Anruf automatisch
wieder an Sie zurtck.
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Mehrere Mobilteile nutzen

Tasten driicken:

Intern ruckfragen

Sie telefonieren mit einem externen Teilnehmer. Ohne
diese Verbindung abzubrechen, kénnen Sie einen an-
deren internen Teilnehmer anrufen und eine Rickfrage
fuhren. Wenn Sie die Rickfrage beenden, sind Sie wie-
der mit dem externen Teilnehmer verbunden.

INT  Display-Taste dricken — der externe Teilnehmer hort
eine Wartemelodie.

z. B. Interne Rufnummer des Mobilteils eingeben. Sie spre-
chen jetzt mit dem zweiten internen Teilnehmer.

Riickfragegesprach beenden:
MENU Mena 6ffnen.

ZURUECK 0K  Bestatigen.
Sie sind wieder mit dem externen Teilnehmer verbun-
den.
oder

Das externe Gespréch wird an den zweiten internen
Teilnehmer Ubergeben.

Anklopfenden Anruf annehmen oder
abweisen

Wenn Sie wahrend eines internen Gesprachs einen ex-
ternen Anruf erhalten, héren Sie den Anklopfton (kur-
zer Ton). Bei CLIP sehen Sie zusatzlich die Rufnummer/
Namen des ,, Anklopfenden”. Diese Funktion muss
beim Netzanbieter beauftragt werden.

MENU Menu offnen.

ANNEHMEN OK = Bestatigen. Das interne Gesprach wird beendet. Sie
sind mit dem externen Anrufer verbunden.
oder
§ ABWEISEN 0K = Auswahlen und bestatigen.

Sie bleiben mit dem internen Teilnehmer verbunden.
(In Osterreich nicht moglich!)
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Mehrere Mobilteile nutzen

Tasten driicken:

. 4
4
4

BASIS-EINST
SONDER-FKT
INT ZUSCHAL

MENU
OK
OK
OK

Sich zu einem Gesprach hinzuschalten®

Ein interner Teilnehmer flhrt ein externes Gesprach.
Ein zweiter interner Teilnehmer kann sich zu einer be-
stehenden Verbindung hinzuschalten und mitspre-
chen. Dies wird durch einen Signalton angezeigt.

Funktion ein-/ausschalten

Mena offnen.

Auswahlen und bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.

Auswahlen und bestatigen.

Zum Ausschalten die mit v markierte Funktion erneut

mit bestatigen.

Zuschalten
Sie sehen im Display und mochten

sich nun zu dem Gesprach hinzuschalten.

Abheben-Taste dricken. Das Einleiten der Konferenz
wird akustisch signalisiert.
Wahrend des Gesprachs sehen Sie die Anzeige

KONFERENZ |.

Auflegen-Taste drlicken, um das Gesprach zu verlas-
sen.

* nichtin allen Landern verfligbar
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Mehrere Mobilteile nutzen

Tasten driicken:

oder
MENU
RUF AUS

44

Rufton ausschalten

Bei ankommenden Anrufen klingeln alle Mobilteile. Sie
konnen den Rufton ausschalten.

Sterntaste so lange gedrickt halten, bis der Rufton am
Mobilteil nicht mehr hérbar ist.

Der Rufton ist jetzt auf Dauer ausgeschaltet.

Um den Rufton wieder einzuschalten, driicken Sie er-

neut &x2).

Menu offnen.

Drucken.
Der Rufton ist fiir das aktuelle Gesprach ausgeschal-
tet.

Mobilteil suchen

Drucken Sie ganz kurz die Taste an der Unterseite der
Basis — alle Mobilteile klingeln gleichzeitig (,,Paging”).

Suche beenden:

Taste an der Unterseite der Basis nochmals ganz kurz
driicken oder Abheben-Taste (¢) an einem Mobilteil
dricken.



Mobilteil individuell einstellen

Tasten driicken:

MENU

oder
oder
oder
oder
oder
oder
oder
oder
oder
oder
oder
oder
oder

Mobilteil individuell einstellen

Um Ihr Mobilteil von den Standardeinstellungen abzu-
heben und einen optimalen Komfort zu erzielen, kon-
nen Sie |lhr Mobilteil nach hrem Wunsch einstellen.

Display-Sprache eines Mobilteils
andern

Menu offnen.

Erst 9, dann 2 drlicken und anschlieRend:

fur Deutsch (Lieferzustand),
far Englisch,

fUr Franzosisch,
far Italienisch,

fr Spanisch,

fUr Portugiesisch,
far Niederlandisch,
far Danisch,

far Norwegisch,
far Schwedisch,
flr Finnisch,

far Tschechisch,
far Polnisch,

far Turkisch.
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Mobilteil individuell einstellen

Tasten driicken:

46

§ AuDIO
HOERER
§ AuUDIO

§ RUFLAUTST

3 AUDIO
3 MELODIE

4

MENU
OK
OK
OK

MENU
OK
OK
OK

MENU

OK
OK

Lautstarke und Melodie andern

Horer-Lautstarke

Die Horer-Lautstarke ist in drei Stufen einstellbar —
auch wiahrend eines externen Gesprachs.

Mena offnen.
Auswahlen und bestatigen.
Bestatigen.

Die aktuelle Lautstarke ertont und die zugehorige
Nummer wird angezeigt. Gewlnschte Stufe auswah-
len und bestatigen.

Rufton-Lautstarke (, Klingelton™)

Sie kénnen zwischen sieben Moglichkeiten auswah-
len:

o funf Rufton-Lautstarken (1-5),

® ,Crescendo”-Ruf (Lautstarke wird lauter: 6),
@ kein Rufton (Rufton aus: 0).

Menu o6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.

Die aktuelle Lautstarke ertont und die zugehorige Stufe
wird angezeigt. Gewlnschte Stufe auswahlen und be-
statigen.

Rufton-Melodie

Sie kdnnen zwischen zehn Melodien (1 - 10) auswah-
len.

Mena 6ffnen.
Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.

Die aktuelle Melodie ertdnt und die zugehdrige Melo-
die-Nummer wird angezeigt. Gewlinschte Melodie ein-
stellen und bestatigen.



Mobilteil individuell einstellen

Tasten driicken:

O Die Rufton-Einstellung ,Melodie 1 der Mo-
bilteile Gigaset 4000 ist nur flr den Betrieb an
Telefonanlagen, speziell zur Doppel-Ruf-Signa-
lisierung (Unterscheidung von Intern-/Extern-
Anruf) vorgesehen.

Wahlen Sie beim Betrieb lhres Telefons ,, Me-
lodie 2 bis 10.

Beim Rulcksetzen des Mobilteils in den Liefer-
zustand wird ,, Melodie 1" eingestellt (siehe
Bedienungsanleitung). Berlcksichtigen Sie
diese Einstellung entsprechend lhres An-
schlusses.

Akkuwarnton ein-/ausschalten

Bei eingeschalteter Funktion werden Sie akustisch dar-
auf hingewiesen, dass der Akku fast leer ist (Lieferzu-
stand).

MENU  MenU 6ffnen.

Funktion einschalten.

oder

Funktion ausschalten.
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Mobilteil individuell einstellen

Tasten driicken:

MENU

@ =)@

oder

@ @=)fo+]

IR

MENU

CED) D)

RESET ? OK
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Automatische Rufannahme ein-/
ausschalten

Bei eingeschalteter Funktion nehmen Sie das Mobilteil
zum Annehmen eines Anrufs aus der Ladeschale,
ohne auf die HorerTaste (¢) dricken zu missen
(Lieferzustand).

Men( 6ffnen.

Funktion einschalten.

Funktion ausschalten.

Mobilteil in den Lieferzustand
zurucksetzen

Das Telefonbuch, die Netzanbieterliste und die Anrufer-
liste werden beim Zurlcksetzen nicht geldscht. Die An-
meldung an der Basis bleibt erhalten.

Men( 6ffnen.

Mit 9 und dann 3 die Prozedur aufrufen.

Sicherheitsabfrage bestatigen.

Funktion Lieferzustand
HorerLautstérke (s. Seite 46) 1
Rufton-Lautstarke 5
(,Klingelton;'s. Seite 46)

Rufton-Melodie (s. Seite 46) 1
Automatische Rufannahme ein

(s. Seite 47)

Akkuwarnton (s. Seite 47) ein
Display-Sprache (s. Seite 45) landesspezif.
Wecker (s. Seite 11) aus




Basis einstellen

Tasten driicken:

@

§ BASIS-EINST
§ SYSTEM-PIN

MENU

0K
B

0K
B

OK

Basis einstellen

Alle Einstellungen fur die Basis werden bequem Uber
das Mobilteil durchgefihrt!

System-PIN andern

Um das Anmelden eines Mobilteils vor unberechtig-
tem Zugriff zu schitzen, sollten Sie die eingestellte
System-PIN (Lieferzustand 0000) in eine PIN &ndern,
die nur Ihnen bekannt ist.

Mena 6ffnen.
Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.

Bisher gultige System-PIN (4-stellig; Lieferzustand
0000) eingeben.

Aus Sicherheitsgriinden wird die Eingabe mit vier
Sternchen (****) dargestellt.

Bestétigen. [<NEUE PIN>] wird angezeigt:
Gewdulnschte neue System-PIN (4 Ziffern) eingeben.
Bestatigen. wird angezeigt:
Eingabe der neuen System-PIN wiederholen.
Bestatigen.
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Basis einstellen

Tasten driicken:

Lautstarke und Melodie andern

Rufton-Lautstarke (,,Klingelton®)

Sie kdnnen zwischen sieben Maoglichkeiten auswah-
len:

® Funf Rufton-Lautstarken (1-5),
® ,Crescendo”-Ruf (Lautstarke wird lauter: 6),
® kein Rufton (Rufton aus: 0).

MENU  MenU 6ffnen.

§ BASIS-EINST 0K  Auswahlen und bestéatigen.
AUDIO 0K Bestatigen.
§ RUFLAUTST 0K Bestatigen.

§ oK Dieaktuelle Lautstarke ertdnt und die zugehorige Stufe
wird angezeigt. Gewilnschte Stufe auswahlen und be-

statigen.
AUS Anrufe werden nicht an der Ba-
sis, sondern nur am Mobilteil
signalisiert.

CRESCENDO Wird lauter.
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Basis einstellen

Tasten driicken:

§ BASIS-EINST
AUDIO
§ MELODIE

§ BASIS-EINST

§ SONDER-FKT

§ REPEATER
WIRKLICH?

MENU

OK

OK
OK

MENU

OK
OK
OK
OK

Rufton-Melodie

Sie kénnen zwischen zehn Rufton-Melodien (1 — 10)
wahlen.

Menu offnen.

Auswahlen und bestatigen.
Bestatigen.

Bestatigen.

Die aktuelle Melodie ertdont und die zugehorige Stufe
wird angezeigt. Gewinschte Melodie auswahlen und
bestatigen.

Repeater-Unterstutzung

Mit dem Gigaset-Repeater kdnnen Sie die Reichweite
Ihrer Basis zum Mobilteil vergroRern sowie Bereiche
erschlie3en, in denen bisher kein Empfang maoglich
war.

Wenn Sie einen Repeater nutzen wollen, missen Sie
diese Funktion einschalten.

Mena offnen.

Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.

Sicherheitsabfrage bestatigen.
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Basis einstellen

MENU
§ BASIS-EINST OK
§ BASIS-RESET OK

P8 OK

RESET ? OK

Basis in den Lieferzustand zurticksetzen

Beim Rucksetzen wird die System-PIN nicht geandert
und die Anmeldung der Mobilteile bleibt erhalten.

Mena offnen.
Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.

System-PIN eingeben (Lieferzustand 0000) und bestéa-
tigen.

Sicherheitsabfrage bestatigen.
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Funktion Lieferzustand
Rufton-Lautstarke (s. Seite 50) 5
Rufton-Melodie (s. Seite 51) 2

Kosten pro Einheit (s. Seite 34) 00.00
Netzanbietervorwahl (s. Seite 31) | keine

Zu einem Gesprach hinzuschalten | aus

(s. Seite 43)

Name des Mobilteils (s. Seite 39) | INT 1 bis INT 6
Pause nach R (s. Seite 54) 800 ms

Pause nach Leitungsbelegung 3s

(s. Seite 54)

Wahlverfahren (s. Seite 53) MFV
Flash-Zeit BRD 250 ms
(an Telefonanlagen, s. Seite 53) | OES 100 ms




Basis an eine Telefonanlage anschlieBen

Tasten driicken:

MENU
§  BASIS-EINST OK
§  SONDER-FKT 0K
WAHLVERFAHR = OK
§ oK

MENU
§ BASIS-EINST 0K
§ SONDER-FKT 0K
§ FLASH-ZEITEN  OK
§ oK

Basis an eine Telefonanlage
anschlie8en

Wahlverfahren und Flash-Zeit

Schritt 1: Wahlverfahren andern

Eine Anderung des Wahlverfahrens ist nur notwendig,
wenn lhre Telefonanlage nicht mit der voreingestellten
Tonwahl (MFV - Mehrfrequenz-Verfahren) arbeitet,

s. Bedienungsanleitung der Telefonanlage.

Einstellmdglichkeit:

— Tonwahl (MFV),
— Impulswahl-Verfahren (IWV)

— MFV-Erde (landerspezifisch).
Mena offnen.

Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.
Bestatigen.

Gewlinschtes Wahlverfahren auswahlen und bestéati-
gen.

Schritt 2: Flash-Zeit einstellen

Voraussetzung:

Ihre Telefonanlage bendtigt eine andere als die vorein-
gestellte Flash-Zeit (um Verbindung zum Telefonnetz
herzustellen), s. Bedienungsanleitung der Telefon-
anlage.

Mena 6ffnen.

Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestatigen.
Auswahlen und bestéatigen.

Flash-Zeit auswahlen und bestatigen.
80 ms, 100 ms, 120 ms, 180 ms, 250 ms, 300 ms,
600 ms.

i Die jeweilige Einstellung ist mit v" markiert.
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Basis an eine Telefonanlage anschlielen

Tasten driicken:

54

MENU
3§ | TONWAHL OK
MENU

z.B. @=2) 0K

MENU

z.B. @%9) 0K

Zeitweise auf Tonwahl umschalten

Sollte Ihre Telefonanlage noch mit Impulswahl (IWV) ar-
beiten, die Tonwahl (MFV) aber erforderlich sein (z. B.
zum Abhoren der -NetBox), so missen Sie wahrend
des Gesprachs auf Tonwahl (MFV) umschalten.

Voraussetzung: Sie fiihren gerade ein Gespréach!
Menu offnen.

Auswahlen und bestatigen.
Die Tonwahl ist eingeschaltet.

Pausenzeiten einstellen

Pause nach Belegen der Leitung

Mit dieser Funktion konnen Sie die Lange der Pause
einstellen, die nach Driicken der Abheben-Taste @ im-
mer automatisch eingeflgt wird, bevor die Rufnummer
gesendet wird.

Meni offnen.

Einstellung einleiten.

Pausenlange eingeben und bestatigen:
1 =1 Sekunde; 2 = 3 Sekunden ;
3 =7 Sekunden; 4 =25 Sekunden

Die Einstellung ist gespeichert.

Pause nach R-Taste

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Lange der Pause
einstellen, die nach Drlcken der ®—Taste eingeflgt
wird.

Menu offnen.

Einstellung einleiten.

Pausenlange eingeben und bestatigen:
1 =800 ms; 2 = 1600 ms;
3 =3200 ms;

Die Einstellung ist gespeichert.



Anhang

Anhang

Pflege

Wischen Sie Basis und Mobilteil mit einem feuchtem Tuch oder ei-
nem Antistatiktuch ab. Benutzen Sie nie ein trockenes Tuch! Es be-
steht die Gefahr der statischen Aufladung!

Kontakt mit Fliissigkeit /N

Sollte das Mobilteil mit Flussigkeit in Kontakt gekommen sein,
auf keinen Fall das Gerat einschalten.
Sofort alle Akkus entnehmen.

Lassen Sie die Flussigkeit aus dem Gerat abtropfen und tupfen Sie an-
schlieend alle Teile trocken.

Lagern Sie das Mobilteil ohne Akkus fir mindestens 72 Stunden an ei-
nem trockenen, warmen Ort.
Danach ist in vielen Féallen die Inbetriebnahme wieder moglich.

Fragen und Antworten

Treten beim Gebrauch lhres Gerates Fragen auf, stehen wir Ihnen un-
ter www.my-siemens.com/customercare rund um die Uhr zur Ver-
figung. Aufderdem haben wir die haufigst gestellten Fragen und Ant-
worten hier abgedruckt.

( Frage

Maogliche Ursache

Mogliche Losung

Keine
Displayanzeige.

Mobilteil nicht
eingeschaltet.

Akkus leer.

Auflegen-Taste
1 Sekunde lang dri-
cken.

Akkus laden bzw. austau-
schen (s. Seite 7).

Keine Reaktion auf
Tastendruck.

Tastensperre einge-
schaltet.

1 Sekunde lang
dricken.

Keine Funkverbin-
dung zur Basis —
alle Displayanzei-
gen im Display
blinken.

Mobilteil auRerhalb
der Reichweite der
Basis.

Mobilteil nicht
angemeldet.

Basis nicht einge-
schaltet.

Abstand zwischen Mo-
bilteil und Basis verkr-
zen.

Mobilteil anmelden
(s. Seite 36).

Netzstecker an Basis
kontrollieren (s. Seite 6).
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( Frage

Mogliche Ursache

Mogliche Losung

Mobilteil, das in
der Basis liegt, ladt
nicht.

Lange Leitungsbele-
gung durch zweites
Mobilteil.

Maximale Ladeleistung
nur moglich, wenn nicht
telefoniert wird.

Mobilteil/Basis
klingelt nicht.

Rufton ausgeschal-
tet.

Rufton einschalten
(s. Seite 46/Seite 50).

Einheiten/Kosten
werden nicht an-
gezeigt.

Keine Zahlimpulse
vorhanden.

Ubertragung der Zahlim-
pulse bei lhrem Netzan-
bieter beauftragen.

Gesprachskosten
werden nicht an-
gezeigt.

Kosten pro Einheit
=00.00

Kosten pro Einheit ein-
stellen (s. Seite 34).

Der Gesprachs-
partner hort Sie
nicht.

Die Taste | INT | wur-
de gedrlckt — das
Mikrofon ist
»stummgeschaltet”

ZURUECK | | OK |druU-
cken, um das Mikrofon
wieder einzuschalten.

Die Rufnummer
des Anrufers wird
trotz CLIP nicht an-
gezeigt.

Die Rufnummern-
Ubertragung ist ge-
sperrt.

Der Anrufer muss die
Ubertragung seiner Ruf-
nummer bei seinem
Netzanbieter freischal-
ten lassen.

Es ist kein Ruf-/
Wahlton zu horen.

Sie haben das Tele-
fonkabel an lhrem
Gigaset ausge-
tauscht.

Achten Sie beim Kauf im
Fachhandel auf die richti-
ge Steckerbelegung

(s. Seite 6).

Fehlerton horbar
(absteigende Ton-
folge)

Fehleingabe

Prozedur wiederholen;
dabei das Display
beachten und ggf. in der
Bedienungsanleitung
nachlesen.




Anhang

Service (Customer Care)

Einfache und unkomplizierte Unterstltzung bei Fragen zur Technik und
zur Bedienung lhres Gerates erhalten Sie Uber unseren Online Sup-
port im Internet:

www.my-siemens.com/customercare

oder in dieser Bedienungsanleitung im Kapitel Fragen und Antwor-
ten (Seite 55).

Im Falle einer notwendigen Reparatur wenden Sie sich bitte an eines
unserer Servicecentren:

Deutschland:  Service-Center” 01805 333 222
* 0,12 Euro/Minute

Osterreich: Service-Center” 0517 07 - 50 04

*  zum Ortstarif

Die personliche Abgabe Ihres Siemens-Gerates ist ausschlief3lich
moglich im

Siemens Service Shop

Erdberger Lande 28, 1030 Wien

und

Siemens Service Shop
QuellenstraRe 2, 1100 Wien

Montag bis Freitag von 8 - 18 Uhr.

Ihr Gigaset ist zum Betrieb in [hrem Land vorgesehen, wie auf der Un-
terseite des Gerates gekennzeichnet. Landerspezifische Besonderhei-
ten sind berucksichtigt.

Die Ubereinstimmung des Gerates mit den grundlegenden Anforde-
rungen der R&TTE-Direktive ist durch das CE-Kennzeichen bestatigt.

Auszug aus der Originalerklarung:

.We, Siemens AG, declare, that the above mentioned product is manufactured
according to our Full Quality Assurance System certified by CETECOM ICT Ser-
vices GmbH with the registation number ,,Q810820M" in compliance with AN-
NEX V of the R&TTE-Directive 99/05/EC. The presumption of conformity with
the essential requirements regarding Council Directive 99/05/EC is ensured.”

Senior Approvals Manager

The Declaration of Conformity (DoC) has been signed. In case of need a copy
of the original DoC can be made available via the company hotline.

(€ 0682
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Technische Daten

Empfohlene Akkus
Nickel-Cadmium (NiCd) Nickel-Metall-Hydrid (NiMH)
Sanyo N-3U (700 mAh) Saft RH 6 NiMH 1300 (1300 mAh)
Mobile Power 700 (700 mAh) Panasonic HHR-110 AA

(1100 mAh)
Panasonic 600 DT (600 mAh) Panasonic Pro+ 1500 (1500 mAh)
Emmerich 700 (700 mAh) Sanyo HR-3U (1600 mAh)

GP GP130 AAHC (1300 mAh)
Varta Phone Power (1300 mAh)
Emmerich 1300 (1300 mAh)

Betriebszeiten/Ladezeiten des Mobilteils

Kapazitat | Bereitschaftszeit | Gesprachszeit | Ladezeit
(mAh) (Stunden) (Stunden) (Stunden)
700 bis zu 200 (8 Tage) | Uber 10 etwa b,5
1200 bis zu 320 (13 Tage) | Uber 17 etwa 9
1600 bis zu 550 (23 Tage) | Uber 24 etwa 12

O  Beim ersten Laden empfehlen wir eine ununterbrochene
Il Ladezeit wie in der Tabelle angegeben — unabhéangig von der La-
dezustandsanzeige!

Die Ladekapazitat der Akkus reduziert sich technisch bedingt
nach einigen Jahren.

Stromverbrauch:

— Im Bereitschaftszustand (ohne Laden) ca. 1,9 Watt.
— Im Bereitschaftszustand wahrend des Ladens ca. 4,6 Watt.
— Wahrend des Gesprachs (ohne Laden) ca. 2,1 Watt.
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Anhang

( Merkmal Wert
DECT-Standard wird unterstitzt
GAP-Standard wird unterstutzt
Kanalzahl 60 Duplexkanale
Funkfrequenzbereich | 1880 — 1900 MHz
Duplexverfahren Zeitmultiplex, 10 ms Rahmenlange
Kanalraster 1728 kHz
Bitrate 1152 kbit/s
Modulation GFSK
Sprachcodierung 32 kbit/s
Sendeleistung 10 mW, mittlere Leistung pro Kanal
Reichweite bis zu 300 m im Freien,

bis zu 50 m in Gebauden
Stromversorgung Basis 220/230 V ~/ 50 Hz
(Steckernetzgerat SNG X-a)
Umgebungsbedin- +5 °C bis +45 °C

gungen fur Betrieb 20 % bis 75 % relative Luftfeuchtigkeit

Wahlverfahren MFV (Tonwahl)
Flash-Zeit BRD 250 ms

OES 100 ms
Abmessungen 136,6 x 149 x 64,2 mm (L x B x H)
Basis
Abmessungen 155,56 x 53,6 x 36,2 mm (L x B x H)
Mobilteil
Gewicht Basis 175 g

Mobilteil mit Akkuzellen < 160 g
Lange der Telefonanschlusskabel ca. 3 m
Anschlusskabel Netzanschlusskabel ca. 3 m
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Menii-Ubersicht

Menii-Ubersicht

Schneller als durch Blattern konnen Sie eine Menifunktion auswahlen, indem Sie

MENU | driicken und danach die Ziffernkombinationen eingeben,
z. B. = 5-2-2 fir Uhrzeit einstellen.
Hauptmenu
MENU | im Ruhezustand des Telefons drticken:
1 [ TNET-LM | [1-1 | NR UNTERDR
1-2 | ANKLOPFEN
1-3 | RUECKRUF AUS
1-4 | UMLEITUNG auswahlen
2 | WECKER Weckzeit eingeben
v
3 | AUDIO 3-1 | HOERER einstellen
3-2 | RUFLAUTST einstellen
3-3 | MELODIE einstellen
v
4 | KOSTEN ‘ 4-1 | LETZTES anzeigen
4-2 | ALLE anzeigen
4-3 | EINSTELLUNG Kosten pro Einheit eingeben
) 4
5 | BASIS-EINST | [5-1]AuDIO | [ 5-1-1 [ LAUTSPRECHER einstellen (nur G4015)
5-1-2 | RUFLAUTST einstellen
5-1-3 | MELODIE einstellen
5-2 | UHR 5-2-1 | DATUM
5-2-2 | UHRZEIT
5-2-3 | MODUS 5-2-3-1 | 24H
5-2-3-2 | 12H
5-3 | SYSTEM-PIN eingeben
5-4 | BASIS-RESET Lieferzustand
5-5 | SONDER-FKT 5-5-1 | WAHLVERFAHR 5-5-1-1 | MFV
5-5-1-2 | WV
MFV-ERDE
5-5-1-3 (Ianderspez.)
5-5-2 | FLASH-ZEITEN 5-5-2-1 | 80 MS
bis
5-5-2-7 | 600 MS
5-5-3 | REPEATER ein/aus
5-5-6 | INT ZUSCHAL ein/aus
5-6 | PRESELECT | [ 5-6-1 [ PRESELECT-NR Vorwahl/Netzanbieter
5-6-2 | MIT PRESEL Liste
v 5-6-3 | OHNE PRESEL Liste
6 | ANRUFBEANTW | [ 6-1 | SCHNELLWAHL [ | 6-1-1 [ T-NETBOX
7 | MTANMELDEN |
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Menii-Ubersicht

Telefonbuch/Netzanbieterliste
/ (&9 driicken, um die entsprechende Liste zu 6ffnen.

AnschlieBend stehen folgende [ MENU LFunktionen zur Verfiigung:

[1 [ VERWENDEN | Rufnummer erganzen

‘ 2 | NEUEINTRAG ‘ Neue Rufnummer speichern
‘ 3 | NUMMER ‘ Rufnummer anzeigen/andern
| 4 [ LOESCHEN | Eintrag I6schen
Nachrichten

N/ dricken, um die Liste fir die Nachrichten zu 6ffnen.

AnschlieRend stehen folgende [ MENU LFunktionen zur Verfiigung:

[ 1 [ ANRUFB 01/02 | (wenn vorhanden)
[]
[ 2 [ T-NETBOX \
1
[ 3 [ ANRUFE 02/06 [ [3-1 [LOESCHEN Eintrag loschen
3-2 NRINS TB Nr. ins Telefonb. speichern
3-3 WANN Datum/Uhrzeit anzeigen
3-4 STATUS Neu/alt anzeigen
3-5 | LISTE LOESCH
3-6 | LISTENART 3-6-1 | ENTGANGENE

3-6-2 |ALLE
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Zubehor

Zubehor

Erweitern Sie |hr Gigaset zu einer schnurlosen

o o

= = = Telefonanlage:

= i = : L I

2 @ jedem sein eigenes Mobilteil,

1 2 6 ® gebihrenfreie Intern-Kommunikation,

® externe Gesprache gezielt weiterverbinden etc.

Gigaset Mobilteil 4000 Classic

Das Gigaset 4000 Classic bietet lhnen folgende
Leistungsmerkmale:

@ 12-stelliges Display zur Anzeige von Uhrzeit, Ruf-
nummern etc.,

o Telefonbuch mit 20 Eintragen,

® Wecker-Funktion,

® Wahlwiederholung der letzten funf Rufnummern.

Lieferumfang: Mobilteil mit Ladeschale
Farbe: mitternachtsblau oder glaciergrin*

Gigaset Mobilteil 4000 Comfort

Das Gigaset 4000 Comfort bietet Ihnen erweiterte
Maoglichkeiten:

® 5-zeiliges beleuchtetes Grafik-Display,

o Walkie-Talkie (zwischen 2 Comfort-Mobilteilen),
® Freisprechen,

e Telefonbuch flr ca. 200 Rufnummern/Namen,
@ Babyfon,

® Terminfunktion,

@ In Verbindung mit einer ISDN-Basisstation volle
ISDN-Funktionalitat.

Lieferumfang: Mobilteil mit Ladeschale.
Farbe: mitternachtsblau oder glaciergrun.*

*|landesspezifisch
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Zubehor

Gigaset-Repeater

Mit dem Gigaset-Repeater kdnnen Sie die Reichweite
Ihres Gigasets vergrofiern und Bereiche erschliel3en,
in denen bisher kein Empfang maglich war.

In dem erweiterten Funkbereich kdnnen alle Funktio-
nen des Mobilteils genutzt werden, wie Sie es ge-
wohnt sind (nicht in allen Landern verfiigbar!).

Gigaset Mobilteil 4000 Micro

® Beleuchtete Tastatur,

® Vibrationsalarm,

® Anschlussbuchse fir Headset und MP3-Player,
@ b5-zeiliges beleuchtetes Grafik-Display,

e SMS,

® Walkie-Talkie,

® Freisprechen,

@ Telefonbuch fiir ca. 200 Rufnummern/Namen,
e Babyfon,

® Terminfunktion.

Lieferumfang: Mobilteil mit Ladeschale.
Farbe: mitternachtsblau metallic*

Alle Gerate, Zubehorteile und Akkus konnen Sie Uiber den Fachhandel oder im In-
ternet Uber den Siemens Service Shop beziehen:

Deutschland:
https:/communication-market.siemens.de/serviceshop/default.asp

Osterreich:
http://www.gigastore.at

*|landesspezifisch
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Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis

A
Abmelden von Mobilteilen 38
Akkus

einlegen 7

empfohlene 58

laden 7
Akkuwarnton 47
Anklopfen 42
Anmelden von Mobilteilen 36
Anruf

annehmen 13, 26

weiterleiten 40
Anrufen

extern 12

intern 12, 40
Anruferliste 21
Anrufumleitung 25
Ausschalten

Akkuwarnton 47

Mobilteil 8

Tastensperre 8
Automatisch anmelden 36
Automatische Netzanbietervorwahl 31
Automatische Rufannahme

ein-/ausschalten 48

B

Basis
an eine Telefonanlage anschlieRen 53
anschlieRen 6
Einstellen von Pausenzeiten 54
in Betrieb nehmen 5
in Lieferzustand zurlicksetzen 52
Rufton-Lautstarke einstellen 50
Bestatigungston 8
Betrieb s. In Betrieb nehmen 5
Betriebszeiten des Mobilteils 58
Buchstaben eingeben 18

64

C
Call-by-Call 29
CLIP
Anruferliste 21
Rufnummernanzeige 13
CLIR 24

D

Datum einstellen 9
Display-Sprache andern 45
Display-Symbole IV
Display-Tasten Il

E

Einschalten
Mobilteil 8
Tastensperre 8

Einstellungen
Basis 49
Display-Sprache 45
Mobilteil 48

Extern telefonieren 12

F
Fehlerton 8

Flash-Zeit 53

Fragen und Antwrorten 55

G
GAP-Standard 38
Gebuhren s. Kosten 35
Gesprach
annehmen 13
beenden 12
verbinden 41
Gesprachsdauer 34
Gesprachskosten
anzeigen/léschen 35
einstellen 34
Gurtelclip 8



Stichwortverzeichnis

H

Hinzuschalten (zu einem Gesprach) 43
Horer-Lautstarke 46
Horgerate 4

In Betrieb nehmen 5

Intern rickfragen 42

Intern telefonieren 12

Interne Rufnummer 40

IWV (Impulswahl-Verfahren) 53

K

Klingelton
am Mobilteil einstellen 46
an der Basis einstellen 50
Konferenz 26
Kosten anzeigen/Iéschen 35
Kosten s. Gesprachskosten 34
Kurzanleitung Il
Kurzibersicht

L
Ladezeiten des Mobilteils 58
Ladezustandsanzeige 7
Lieferumfang 5
Lieferzustand

Basis b2

Mobilteil 48

M
Makeln 26
Medizinische Gerate 4
Menus 60
MFV (Mehrfrequenz-Verfahren) 53
Mikrofon stummschalten 14
Mobilteil 36
abmelden 38
anmelden 36
Betriebs- und Ladezeiten 58
ein-/ausschalten 8
in Betrieb nehmen 7
in Lieferzustand zurlicksetzen 48
Name eines Mobilteils 39
sperren 8
suchen ("Paging") 44

N

Name eines Mobilteils 39
Netzanbieter 29, 30
Netzanbieterliste (Call-by-Call)
Eintrag anzeigen und andern 19, 20
Eintrag speichern 17
einzelnen Eintrag l6schen 20
Namen eingeben 18
Netzanbietervorwahl, automatische 31
Notizbuchfunktion 22
Nummer
anzeigen 13
speichern 17
unterdrlicken 24
wahlen 12
wiederholen 16

P

Paging 44

Pause 12

Pflege des Telefons 55
PIN andern 49
Preselection 31

R

Reichweite b
Repeater 51
Ruckfrage (intern) 42
Rickruf 28
Ruf an alle 40
Rufnummer 17
fUr die nachste Wahl unterdriicken 24
ins Telefonbuch Ubernehmen 22
ins Telefonbuch Ubernehmen (Wahl-
wiederholung) 16
Rufnummernanzeige (CLIP) 13
Rufton am Mobilteil ausschalten 44
Rufton-Lautstérke (Basis) 50
Rufton-Lautstarke (Mobilteil) 46
Rufton-Melodie (Basis) 51
Rufton-Melodie (Mobilteil) 46

S

Sammelruf (intern anrufen) 40
Schnellwahl! 30
Schutzfolie 7
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Stichwortverzeichnis

Service (Customer Care) 57
Sicherheitshinweise 4
Sprache einstellen
Display-Sprache 45
Steckernetzgerat 4
Stromverbrauch 59
Stummschalten 14
Symbole IV
System-PIN éndern 49

T

Tasten lll
Tastensperre 8
Technische Daten 58
Telefon stummschalten 14
Telefonanlage 53
Telefonanlagen
auf Tonwahl umschalten 54
Telefonbuch 17
alle Eintrage I6schen 20
Eintrag speichern 17
einzelnen Eintrag l6schen 20
Rufnummer wahlen 19
Telefonieren
Anruf annehmen 13
extern 12
intern 12
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T-NetBox 15
T-Net-Leistungsmerkmale 24
Tonwahl| 54

U

Uhrzeit einstellen 9
Umleitung s. Anrufumleitung 25

V

Verbinden 41
Verpackungsinhalt 5
Vorwahlnummer 29

w
Wahlen mit Netzanbietervorwahl 33
Wahlverfahren 37, 38, 53
Wahlwiederholung 16
Wahlwiederholungsliste 16
Wecker

aktivieren, deaktivieren 11
Weckruf 11

VA

Zeichentabelle 18

Zubehodr 62

ZurUckrufen aus Anrufliste 21
Zuschalten (zu einem Gespréch) 43
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